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AkpeguTtaumja CTyanjcKor nporpama-gokTopcke

fhci\gOPCKE CTYMJE akagemcke ctyauje

CraHngapg 05. - Kypukynym

MeHalMeHT 1 opraHunsaumja

Tabena 5.1 Cneumndmkaumja npegmeTa Ha CTyOUjCKOM MporpaMy AOKTOPCKUX CTyauja

HactaBHu npegmeTt

Osraka npeaveta:  D20024 |/|HTel'pI/|C8He KOMYHUKaLunje

Bpoj ECIB: 10
HactaBHuK (um) Koctuh-Crankosmh M. Munuua, PegosHu npodecop
Josuh P. Mapwja, BaHpeaHu npodecop
CraTyc npegmera: n
Bpoj yacoBa akTuBHe HacTaBe | Teopujcka HacTaBa: 4 CTyAnjcko ncTpaxusavki pag: 8
MpenmeTn npegycnosu Hema

1. O6pas3oBHM LUIb:

OcnocobrbaBatbe CTyaeHaTa 3a aHanuay M TeOpUjCKy KOHLeNTyanu3aumjy UHTerpucaHnx KoMyHukaumja, 6asmpaHo Ha: pesynratuma
KBAHTUTaTVBHKX W KBANWUTaTUBHKX UCTpPaxuBarba, Nperneay caBpeMeHe peepeHTHe NUTepaType v Mofena y oBoj 06nacTtu, kao 1
obyyaBatse CTyfeHaTa 3a NnaHupame, peanu3aaumjy U KOHTPOIy npojekaTta U akTUBHOCTY MHTErPUCAHUX KOMYHMKaLmWja y peanHom
NOCIOBHOM CUCTEMY.

2. Ncxoam obpasoBarba (CTedeHa 3Hama):

CTyneHTV noceayjy 1 cnocoGHU cy Aa NPUMEHe BPXYHCKa Teopujcka U MPaKTUYHA 3HaHa Y KpUTUYKO] aHanMam u opurvMHanHumM
MCTpaxvBaruMa y NprmMeteHUM o06racTuMa KOMyHUKOIOoruje U MHTerpucara KOMYHUKOMOLLKUX AMCLMNIMHA ca APYrUM NPUMEHEHUM
Haykama. CamocTanHo BpefHyjy 1 cuctemaTusyjy pesyntaTte caBpeMeHUX UCTpaxuBara U JocTurHyha y umrby yHanpehera noctojehmx
1 CTBaparba HOBMX Moferia MHTerpucama MapkeTUHLLKMX, KOPNOPaTUBHUX M AUrMTarIHWX KOMyHUkaumja. Mpumetsyjy HanpegHe v
crneLujann3oBaHe BELUTUHE M TEXHUKE NOTpebHe 3a AM3ajHupare U UMNEMeEHTUPare UCTPaXMBarba y 0611acTu UHTErpucaHmnx
KOMYHUKaLmja, kao 1 ynpaerbake UHTEPAUCLIMMNMHAPHUM HayYHUM M CTPYYHUM NPOjeKTUMa.

3. Cagpxaj/cTpykTypa npeameTa:

Teopujcka HacTaBa

Pa3Boj Teopuje cTpaTteluke koMmyHuKaumje. Mogenu nHtTerpucaHe KOMmyHukaumje. Victpaxusama nHTerpucaHe KoMyHvkaumje y dyHKumjmn
cTpaTeLLKor KoMyHuumpama. ioeHtndukaumja n knacugmkaumja LMbHUX jaBHOCTU. Ynpasrbakwe penytauujom. Mogenu mepera
penyTauuje. iHaekc penyTtauuje. iHTerpncaHe MmapkeTuHLLKe KOMyHuKaumje. IHTerpucaHe kopnopaTueHe KOMyHuUkauumje. KomyHukaumja
ca WMpOoM APYLUTBEHOM 3ajeHMNLIOM Kao KOMMOHEHTa MHTerpucaHe KoMmyHvkaumje. Mogenupane pa3Boja npoieca UHTerpucaHe
KOMyHWKaumje. [ipyluTBeHa 0OAroBOPHOCT M 3aKOHCKa perynaTusa cTpaTeLlke KoOMyHukauuje. AHanuaa Mogena uHTerpucaHe
KOMyHUWKaLuje. VcTpaxuBare TpXuULITa U jaBHOT Mibekba Yy pyHKUMjM hopmynucama ogrosapajyhux ctpaTternja nuHterpucaHe
KOMyHuKauumje. Pa3Boj MHCTpyMeHaTa uHTerpmMcaHe koMmyHukauuje. Miapaga nnaHa nHterpucaHe KomyHukauvje. Hosu meamju n
MHTerpucaHa KomyHukauuja. furntanHa KomyHuKaumja y cTpaTeLlkoM pa3Bojy MHTErpucaHnx KoMyHukauuja.

MpakTuyHa HacTaBa

AHanu3sa 3agaTor Mogena nHTerpucaHe KomyHukauuje. M3paga mane crejkxongepa. unsajH ynuTHUKa 3a Meperse KoprnopaTuBHe
penyTauuje. KomnapaTvBHa aHanusa npakTUYHUX NpUMepa MHTErpucaHe MapkeTUHLLKE KOMyHUKaumje. KomnapaTuBHa aHanusa

NPaKTUYHMX NPUMEpa UHTErpucaHe KopnopaTuBHe KoMyHuKaumje. spaga crpaternje nHterpucaHe komyHukauuje. dedunHucarwe
npoueaypa nHTerpucaHe KoMyHvikauuje Ha npumepy. M3paga npojektHor paga nog MEHTOPCTBOM HacTaBHMKa.

4. MeTtoge n3sohera HacTaBse:

MpepaBara unycTpoBaHa NOMONHUM ayano-BU3YeNHUM CPEACTBUMA, MHTepaKTUBHA AUCKYCHja, pad y MaliuM rpynama, peluaBame
cTyauja cry4aja, caMmocTanHo UCTpaxuBakbe CTyAeHaTa, KOHCynTauuje y u3pagm NpojekTHOr pafa U camocTanaH paf cTyaeHaTa Kpo3s
yyere 1 uspagy ceMmmHapckor paga.

OueHe 3Hatba (MakcumanHu 6poj noeHa 100)

MpeaucnutHe obaBese Ob6aBe3Ha | lNoeHa 3aBpLUHM ncnut ObaBesHa | [loeHa
Wapapa npojexta Ja 40.00 | YcmeHu ucnut Ja 30.00
CemuHapcku pag Oa 30.00
JlutepaTypa
P.6p. AyTop-n Hacnos M3pnasay [oaunHa
1, | Koctuh-CtaHkosuh, M MHTerpucaHe nocrnoBHe KOMyHuKaLumje ®OH 2011
2, | Koctuh-Ctankosuh, M. MapKeTUHILKO KOMYHULIPaKbE Y YNpaBrbakby 3agyxbuHa AHgpejeBuh 2013
ofHocuMa ca Kynumma
3, |Bnactenvua T. Kopriopatvsria penyTauvja v Apywreera 3agyx6uHa AHgpejeBuh 2016
0AroBOPHOCT
4. |Belch G., Belch M. Advertising and Promotion: An Integrated Marketing McGraw Hill 2021
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